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E. A. JInGepT

HUnemumym ¢unonoeuu CO PAH
Wot wi ete: oTpa:keHue HCTOPHHM MEHHOHHTOB B KYJIMHAPHOI JIEKCHKE

B uentpe BHUMaHuUs CTaThbU — KyXHSI MEHHOHUTOB CHOUpH, 1O MPEUMYIIECTBY, JIEKCHKA SI3bIKa MEHHO-
HUTOB IUIOTANY, 0003HAYArOIIAs MPOAYKThI MUTAHUS U OJII0Aa — TOT A3bIKOBOM ILTACT, KOTOPBIH MOKa3aTelneH
KaK B OTHOILIEHHHM S3bIKOBBIX KOHTAKTOB, TAK CAMOr0 00pa3a >KM3HU HOCHUTENEH sS3bIKka. MEHHOHHUTHI Ha IPO-
TSOKEHUH HECKOJIBKHMX CTOJECTHM MEHSJIM CBOE MECTO JKUTCJILCTBA, aJalITUPYSA HOBBIC TpagullUU, 3aMMCTBY
HOBBIE 0003HaueHUs peaynii. B s3bIKe MpeCTaBICHBI TUTACTHI HIKHEHEMEIKOW, TOJIAH/ICKOM, TOTBCKON 1
PYCCKOM JIGKCHKH, aHAIIN3 KOTOPOH MOKET MPEICTABISITh OCOOBIN HHTEpEC.

Knrouesvie cnosa: 361k MEHHOHUTOB TUIOT/INY, KyXHS MEHHOHHUTOB, 3aMMCTBOBaHHAasl JIEKCUKA, ITOJIEBbHIE
MaTepHaIbL.

MennoHnuThl 4 uXx 136k worau4 (Plautdietsch)

MeHHOHUTHI, ABMKEHNE KOTOPBIX 3apO’KJaJIoCh KaK OJHO M3 HAIpaBieHWH aHabanTh3Ma, Ha MPOTSDKe-
HUM CTOJIETUI HEOJHOKPATHO MEHSUIM CBOE MECTO JKUTEJIbCTBA. M3Ha4yanbHO BBIXOALBI M3 Hunepnanaos u
ceBepHOH ['epmaHnn, MEHHOHHUTHI Haoiro odocHoBanuch B IIpyccun, noiins 3arem 1o YkpauHsl. [lepBoie
MoCeJIeH!s] MeHHOHUTOB Ha tore ObiBiIeil Poccuiickoit mmmnepun (YkpanHa, peka Xoptuna npu J{Henpe) Obi-
qu ocuoBanbl B kouiie XVIII B. SI3pik mennonuToB wrotauy (Plautdietsch) ckmamsiBaercst Ha 6a3ze HIDKHE-
HEMELIKUX, HIDKHECAKCOHCKUX M (PPU3CKUX 3JEMEHTOB, BBIIENSAACH CPEOU OPYTUX TEPMAHCKHUX SI3BIKOB,
npesxie BCero, cBoMM 0coObiM (onostornueckum crpoem [Nieuweboer, 1963; Quiring, 1928; Kanakin, Wall,
1994]. I3 Ykpaunsl MEHHOHUTHI Tiepecernsatorcs B Kanazgy, crpanbl FOxHONW AMepuku, MUrpupyiot u B Cu-
OUpb, IJIe OCHOBBIBAIOT CBOM MOCENIEHUs B Hadasie XX B.

Ha teppuropun Cubupy MEHHOHHUTHI MPOXKHUBAIOT CMELIAHHO B JAEPEBHAX, TPAAULMUOHHO CUUTAIOLIUXCS
HEMELIKUMH, Hanpumep, B OMckoi obmactu (nepeBHu CounHneBka, MupomoOoBka, Maprenay), B Anraii-
ckoMm kpae (IIporacoso, [Tonesoe, Penkast [lyopaBa), 00k 0 OOK C NMPEACTABUTEISAMHU JPYTUX HAIMOHAIBHO-
CTel — pyCCKUMH, HeMIIaMu, kKa3zaxamu. HecmoTps Ha smurpanuto B Kanany, I'epmanuntio, Mekcuky, nuk Ko-
TOpOI1 mpuIIescs Ha Hadajio-cepequHy 90-X roioB, 3HaYUTENbHAs YacTh HACETICHUS ATHX JePEBEHb OCTAETCS
B Cubupmu.

Jlubepm Examepuna Anexcanopoena — XKaHaunar (GpUIOIOTHYECKNX HAyK, HAYYHBIH cOTpyIHHK CeKTopa sS3bIKOB
HapojoB Cubupu ®I'BYH Uncruryra ¢punonornu CO PAH.

KontaktHas wHpopmanus: yi1. Hukonaesa, a. 8, r. HoBocubupck, 630090, Poccuiickas ®enepanus, e-mail:
azzurro@rambler.ru, Ten: 89139184592,
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XoTs MEHHOHHUTAaM Bcerja Oblla CBOMCTBEHHA H0OPOBOJIbHAS CAMOM3OJIAIMSA M JOCTATOYHO 3aMKHYTBIN
00pa3 KHU3HH, OHH IMOCTOSIHHO OBUIM BBIHYX/ICHBI KOHTAKTHPOBATH C HOCHTEISIMH JPYTUX A3BIKOB — HUKHE-
HEMEIIKOT0, TOJILCKOTO, YKPAHHCKOTO U Jake uauina. OKa3bBasCh Ha HOBBIX TEPPHUTOPUAX, MEHHOHHUTHI
3HAKOMHJIKCH C KYJIBTYpPOH XO3SMCTBOBAHUS JPYrHMX HApOJOB, 3aMMCTBOBAIM Ha3BaHUS HOBBIX peaiuii. B
STOM OTHOIIIEHHH TTOKAa3aTeIbHOM OKa3hIBAETCS JIEKCHKA, Ha3bIBAIOIIAS MIPOAYKThI IUTAHUs, OJIF0/1a, IpeaMe-
TBI KYXHH.

CraThs OCHOBaHA Ha MaTepualiax W HAOJIIOJCHUSIX aBTOPA BO BPEMsI SKCIEIUIMA B OJHO W3 MECHHOHHUT-
CKHUX TIOCENIEHHII’, Ha PaccKa3ax MECTHBIX YKUTeJIeH, IIPEUMYIECTBEHHO OIHOM MH(POPMAHTKMZ, OT KOTOPOii
MBI 3anmcanu pacckas “Wos di plotdische ete” “Uro exsT MEHHOHUTHI (IIOTANYE)’, YACTH KOTOPOTO TIPUBO-
JIATCS HUKE.

Kyxnst MenHOHMTOB CHONpH (KpaTKasi XapaKTepUCTHKA)

besycioBHOE BIMsSHHE IPYTUX KYJIBTYP HaOMIOAAETCS B U3MCHEHHSX TPAAUIMK MUTaHUs. MEHHOHUTCKHE
OOIITWHBI BCETAa OTIMYAINCH (KaK OTIMYAIOTCS M ceidac) OOJbIell MM MEHBIICH CTEICHBIO 3aKPBITOCTH,
YTO HE MEIIAJIO 3aMMCTBOBATh MPOIYKTHI U OJI0/1a Yy)KUX KyXOHb. l1l51a He TONIBbKO aganTanus 4yKuxX Tpa-
JMIVIA, HO U U3MEHEeHHUe (MOpoil yTpaTa) CBOMX MCKOHHBIX mpeanoyreHuid. OUH U3 IpKUX IMPHUMEPOB — MO-
Tpebuienne peiObl. Korna-to npeaku MEHHOHHMTOB, BBIXO/IBI C TOJUIAHACKUX U CEBEPO-HEMELKUX TEPPUTO-
puit y Mops, a Takke UX TIOTOMKH, KUBIIME Ha Oeperax Bucibl, moTpebsiiim MHOTO pa3Hoil peiobl. Ceifuac
€€ IPUTOTOBJICHHE TIPOCTO HE MPUHSTO.

OCHOBOMONIAralOIIUM B XapaKTepe MUTAaHHs SBISETCS 00pa3 jKU3HU HOcHTeNneld. MEHHOHUTBI — MPEX/Ie
BCETrO 3eMJIC/ICITBLIbI, )KU3Hb KOTOPBIX MOCTOSIHHO CBfi3aHA C TSDKENbIM (usmdeckuM Tpyaom. Kpome Toro,
CeMbH MCHHOHHUTOB BCET/a ObUTM M OCTAIOTCS MHOTOACTHBIMHU (4aCTO B CEMbSX IO BOCEMb-ICCSThH JCTEH).
OCHOBHOM 3a/aueil SBJSIETCS MPOKOPMHUTH OOJIBIIYI0 CEMBIO, U HE MPOCTO MPOKOPMHUTH, a 00s3aTEIBHO
«HAKOPMHTB JIOCBITA»; BaXKHO, YTOOBI MHIIA ObLI OYEHb «CHITHON M ObICTPOii B purotoBnenum» (E. A. 111.3):

Ha 3aBTpak TpagumrOHHO €T OYeHb Mallo. DTO MOXKET OBITH OyTepOpo, MPOCTO XJIeO, CTaKaH Yask Wil
kode. OOex, HAMPOTHB, IUIOTHBIA W OCHOBATEIbHBIN, HEMPEMEHHO BKIrOuaroumid B ceds cym — borsht
‘6opir’, selentje (cym Ha ocHOBe OynboHa GapaHuHBI ¢ KapToderneMm u npuipasamu), shoublsup ‘dacosebrii
cyr’, hoinesup met nuedl ‘kypumsIii cym ¢ mammoii’, Shvinesup ‘cym u3 cBUHUHBI'. UTO KacaeTcs OBOIIEH,
caJaToB — OHU HA CTOJIC MOSIBIISIOTCS PEAKO.

Cubupckre MEHHOHHUTHI Beeraa MHOro eiau kaprodens (eachike). Ero oTBapuBamu u o0XapuBaiu, 10-
OaBJIsUIM B CYIIBI M camble pasHble 6moaa’. Yacto rotoun kanopuiinoe 6momo ichike mit tiltj, npencras-
nstronee coboii oTBapHO#t Kybukamu kKaprodens (eatschike), cmemannsiii ¢ srraHoit gammoit (nudle), mocsr-
MaHHBIA CBEPXY CBHHBIMH MIKBapkaMu ¢ Jykom (tsipele).

Jlpyroii mpuMep OYeHb CHITHOTO OJIr01a [UTs OOJIBIION ceMbH — TymieHast (acosb (jebrudene shoble). s
€ro MPUTOTOBJICHUS OTBAPHBAIIM TEMHYIO KPYIHYIO (acolib, HEPUTOAHYIO IS CYIIa, OTACIBHO 00KapHBallH
BCE TE )K€ CBUHBIC IIKBAPKU C JYKOM. [10 BBIpOKCHHIO HAIIUX HH()OPMAHTOB, ... 3TO BKYCHO, HO M OYCHb
TSDKEJIO ... BooOlie CBUHBIC [IKBApKH MIPATIH BAKHYIO POJIb B KyXHE MEHHOHUTOB CHOMPH Ha MPOTSHKEHUH
BCEro Mpomwioro Beka. Tak Kak Msca 4acTo He ObLIO, MX TOTOBWIM BIPOK®. Kak W paHblue, COBPEMEHHBIE
MEHHOHHTBI €T MHOTO CBUHMHBI. M3 Hee roroBsar konbacy (liwewoarsht), ceunbie xpsimmku (zilfloish),
noJpKapeHHble cBUHBIC pedpbiinku (shwintjbrude), pedpsiuku B sxupy (rebshpe). A Bor morpedienue ross-
JIMHBI, HATIPOTUB, OYE€Hb HU3KOE®.

B nenom B kyxHe MeHHOHUTOB CuOMpH Mayio oBomieid U GppykToB. OCHOBOH MHOTHX OJIFOJ BBICTYIIAET
MSICO U TECTO.

! Jlunreuctuueckas sxkcnenunus B Gpespaine 2016 r. B nepesnro Heynaunno (Omckas 0611.)

2 Enmszaseta AGpamosna Iltedden (1956 r.p.).

3 3neck n manee met muTupyem E. A. Illtedden (E. A. 111.), BBIHOCS B TIOJACTPOUYHBIE KOMMEHTAPUHU TE BHICKA3bIBAHMS,
KOTOpBIE MTOKAa3aJINCh OCOOCHHO HHTEPECHBIMH. 37ech: “Tpya oueHb TSHKeNbIiH OBl — 3a IpoBamMu e31wti o 10 kM,
JIOJITO CTPOVIIH, YXa)KUBAJIH 32 )KHBOTHBIMHU. [103TOMY MHOTO Msica, JKUPHOW CTpSIHH. Eciau KOpMUIK — TO TOCHITA.
Jloka3aTenbCTBO — pasMep CTapUHHON MOCY/b!” (TTIOKa3bIBaeT OTPOMHBIN AypIIIar).

4 _ Mawma Bcerja rosopuia: “SI MHOI/Ia He 3HAK0, 3a4eM 8 KapTOIIKy 4HMIly, HO 4uily”’. KapTomika Bceryia J10/KHa ObITh
rOTOBa K NPUTOTOBJICHUIO, eif Haeaumces” (E. A. 111.).

% “CBUHBIE INKBAPKU MOTJIM XPaHUTLCA XOTh 10 JIET, OHY K€ B XHUpy. X 100aBIsAIM NPAKTHYECKH K JTH060MY OIro1y”
(E. A. 1I1.).

6«4 BooOILIE HE IOMHIO, YTOObI MEHHOHUTBI €€ (rosimuny — E.JI1.) enn. Ceituac nHOT/Ia — 1A, 0COOCHHO €CITU CMEIIATh
ee ¢ APYruM MscoM, Harpumep, A papma” (E. A. I11.).
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MeHHOHHTCKAsE KyXHS HE CYHIECTBYeT 0e3 BBINEUYKH, B JOME TEKYT MHOTO0, KaX/blil 1eHb: “Eciu B 1ome
HET BeIeUkH — aejao coBceM mioxo” (E. A. I11.). Beimekaercs xme6, Oynouxu (Hampumep, twojbak), pasuo-
obpasHble ClajKKe MUPOTH, KOTopbie yacTo HaswiBaroT riblplots (ot ribles — manenpkue mrapuku u3 Tecra,
nammyiiku). Takue clajkie MUPOrd B MPOULIOM MEHHOHUTHI CHOMpH Jeiaid M3 TecTa, caXxapa W MYyKH
(cmoit TecTa M HaYMHKA, ITOCHITIAHHASI TECTOBOM e KPOIIKOH); ceidac (aHTa3upyroT, JOOABISIS B CIAIKYIO
HAYMHKY H3I0M, BaHWIHH, Opexu. Takke 9acTo MEKyT MpOCThie caobOHbie Oyimouku twojbak, kotopeic B
NpEeKHUE BPEMEHA MOTJIM XPaHUTHCS JI0OCTATOYHO J0JIr0. B ciiydae X BBICBIXaHHMS, X03siKa OOMaKuBaaa ux
B CMETaHy C caxapoM M CHOBA 3areKaa.

Ha kyxHe gacto BapsrTcsi pa3HooOpas3ubie kucenu (Mous). Kak otmensHoe 6111010 MOXKHO pacCMaTpUBaTh
jeleps tiljtje — mocn. ‘cxomp3kas jamimia’; cHavaga BAPUTCSA KHCENb, 3aTEM B HETO JOOABIIAIOT CaMOCIBHYIO
namry (tiljtje) u east momy4nBIIyIOCS Maccy J0XKKOI.

®pykToBBII KHcenb (Uft Mous) ouenpb momyssipen — pasBapusaroT Gpyktsl (Uft) i sromer (biere) (cyxo-
GpyKThI, AOTOKU-AUYKH, BHIIHIO) B OOJBIIOM YaHe, 3aTeM n00aBistorT Mmyky (mil) u caxap (tsoka). Takoe
JTAKOMCTBO JICJIANIH 110 BOCKPECEHBSIM M JaXe Ha CBaAbOy, JENAr0T ero U Ha MPa3AHUKH, Ieb Ta ke — ObICT-
PO ¥ CHITHO HAKOPMHTH OOJIBIIIOE KOTHUYESCTBO JIFO/ICH.

[Mo-npexueMy JTIOOHMBIM JecepToM siBisitoTes Badun (vafel), mymaercs, 4To MX MPUTOTOBICHHE YXOIHUT
KOPHSIMH B JIaJIEKO€ TPOIILIOE, KOTIa MEHHOHHUTHI KUK Ha Tepputopuu [Ipyccum.

Jlekcnka, 0603Haya0IAasg NPOAYKTHI MUTAHUS U 0JII01a KYXHH

Cpenu 0603HaYeHHIA TPOYKTOB MATAHMS M OJI0]] B IIOTANY €CTh, C OJTHOW CTOPOHBI, CIIOBA TEPMAHCKO-
ro MPOMCXOXICHUS, U UX OOJNBIIMHCTBO (M3 HMKHEHEMEIKOr0, UMEIOIIME aHAJOTH B HEMEIIKOM, a TaKXKe
BOCXOJSIINE K HUACPIAHICKOMY U (PHU3CKOMY), C APYrOH CTOPOHBI — 3TO CIIABSHCKHE 3aMMCTBOBAaHUS
(TmoBpCKUe, YKpauHCKHE, PyccKue). BOIbIIMHCTBO CI0B, TEMAaTHYECKH CBS3AHHBIX C €00, KYXHell, IPeICcTaB-
JICHBI B HEMEILIKOM SI3bIKE, HAIIPUMeED:

broot (uem. Brot) ‘xme6’

malt’ (mem. Milch) ‘momnoxo’
worsht (mem. Wurst) ‘konbaca’
shwint (sem. Schwein) ‘cBunuHa’
wota (aem. Wasser) ‘Boga’

OT/IEJIbHBIE CIIOBO(QOPMBI BOCXOISAT K HUIEPIIAHICKHM:
olbassem (rosu1. aalbessen (Pl)) ‘cmopoauna’
shmaunt ‘cmerana’ [Siemens 2012, 205].

[pu pasnuueHnn Tajnee 3aMMCTBOBAHHOMW 3allaJIHO- U BOCTOYHOCIABSHCKOM JICKCUKH B TUIOTIHY 5 Oy1y
CIIeZI0BATh STUMOJIOTHYECKHUM UcclenoBanusaM B [Quiring, 1928, 106 u manee] u [Siemens, 2012, 209-218].
3araHOCIaBIHCKUME 3aHMCTBOBAHUSIMH ([IPEUMYIIECTBEHHO M3 MOJBLCKOTO) SIBISIFOTCS 0003HAYEHHS HEKO-
TOPBIX TPOYKTOB M OJIFON’:

borsht ‘Gopir’

kiselj ‘kucens’, ‘KucIOBaTHIN qECEPT’,
krushtje ‘rpymka-guuka’

kukurus ‘kykypysa’

shoble ‘dacons’

glomz ‘rBopor’

kolachj ‘xonau’.

BocrouHociaBsHCcKHE 3aUMCTBOBAHUS (I/I3 pPYycCKoro ﬂSBIKa), OTHOCSIIUECA K Haleu TEME, MPEACTABJICHBI
B OOJIBIIIOM KOJMYECTBE, BOT HEKOTOPBIE MPHUMEPHI:

arbuz ‘ap6ys’

boklezhan ‘6aknaxan’

bulke ‘Oynka’

7 X. Cumenc CUHUTACT, 4TO ObLIO OBI KOPPEKTHEEC 'OBOPUTH O 3aUMCTBOBAHUAX U3 KaIHy6CKOF0, HECXKEJIN U3 ITO0JIBCKO-
ro [Siemens, 2012, c. 209].
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paske ‘macxa’
pranik ‘mpstHuk’
holodets ‘xononern’
wreniki ‘BapeHuku’
wrenj ‘BapeHbe’.

Takum 00pa3oM, JeKCHKa, Ha3bIBAIOIIast IMPOAYKTHI IMTAHUS U Ha3BaHUS OO B IUIOTAWY, OYCHB ITOKa-
3aTesibHA: B S3BIKE MPEJCTaBICHBI MIACTH HIKHEHEMENKOH, TOJTaHICKON, TIONBCKOM M PYCCKON JIEKCHKH,
KOTOpast MOTOIHSIACh M HAKAIIMBAJIACh Ha TIPOTSDKEHUH MTOCIEAHNX YeThIpexcoT JieT. Kak n3BecTHo, Kynu-
HapHas JEKCHUKa YCTOMYMBO COXPAHAETCS B SA3BIKE, JaKe B TOM CIIydae, €CII er0 HOCUTENHN YK€ aCCUMHIIH-
POBaJIMCh U MEpPEellIN Ha JPYTrol S3bIK (Tak, PYCCKOSA3BIYHBIE IIOTOMKH HEMELKHX MEPecesieHIeB YacTo HC-
MOJIB3YIOT B CBOGH peur HeMellkue 0003HaueHus 0J1r01, Harnpumep, shtrudel ‘wrpynens’).

B ciyuae ¢ motauy xotenock ObI 0C000 yKa3aTh Ha OTACNBHBIC JIEKCEMBI, STUMOJIOTHS KOTOPBIX 3aTeM-
HeHa (Kak, Harmpumep, co cioBoM bobat ‘mupor ¢ uztomom’). OTAeIBHOE ITUMOJIOTHYECKOE HCCIIeJOBAaHUE B
3TOH 007acTH MOTJI0 OBl BO3MOXKHO JaTh HHTEPECHBIE PE3YIbTATHI.

O0pa3en TekcTa:
Wos de plotditshe ite? ‘Uro exaT MenHoOHNTHI®

1. dot ite bi de plotditshe es tsimlichj eenfach
Ez[a MCHHOHHMTOB — JOCTATOYHO IIPOCTasd.

2. etj ha fertal eenmol dot plotditshe zeea fil bake
Pl YK€ KaK-TO paCCKa3biBajid, YTO MCHHOHUTBI OYC€Hb MHOTO MICKYT.

3. wan em hys nichj broot es, dan es et shlem jenuech
Ecnu mHet xmeba, To 3TO yKe COBCEM IIIOXO.

4. jeweenlichj veat broot jebakt; riwlplots ooda tsoakakueke
OObIyHO TeueTcs xy1e0, pUOITUIOTI MK CaxapH

5. tweebak — dot weat jeweenlichj toum jeburtsdach noch jekoakt
TBoii0ak — OH OOBIYHO TOTOBUTCA HA AEHb poXIeHus.

6. dot ite haft zichj met de tit en bitstje jeendat
Co BPEMCHEM €1a HEMHOT'O U3MCHMJIACh.

7. hia bi ons em darp zent menshe fon feshidenste konte jekome
K nam B JACPEBHIO NPpHUCXAJIH JIIOAN U3 CAMBIX pa3HbIX MECT.

8. endi plotditshe, zee neme dot oulet on
InoTauye Bce nepeHuManiu.

9. zee bake zeea jieren de latste tit
OnHM neKkyT 04eHb Pa3HO0OPa3HO B MOCIIEAHEE BPEMSL.

10. wan uk ne groote familje es, zee bake jieren pitsa met jerietjrete worsht en jerietjretem
fleesh, met pomodore, en grooten plots, es uk tjees, wot zee zelfst moake

Taxxke ecnu ceMbst 60.]'II)HIa$[, OHHU NEKYT pa3HbIC NHUUIbI C MTOPE3AaHHBIMU KYCOUKaMU KOI0acel 1
MscCa, C IOMUAOpaMHu, Ha 00JIBIIIOM MNPOTUBHE, KIIAAYT TyAa CbIP, KOTOpLIf;I JACJIAar0T CaMU.

8 TIpu 3anmicu ot uy 51 Gyly NPHAEPKUBATLCS YIPOIEHHON TPAHCKPHIIMH, OCHOBHBIE TPHHIUIIBI KOTOPOH ObLIH
omucansl B [JIubept, 2016].
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11. en ny bake zee pitsa
U Bot TCIICPb OHU NCKYT MULIY.

12. doat es shwint jedune, en grooten plots fer ne gontse familje
HCHaIOT CBUHHUHY, Ha 0OJIBIIIOM MMPOTHUBHE HA BCKO CEMBIO.

13. dot es zeea shmakhoftichj, kon man ne groote familje zot foodere
OTO OYEeHb BKYCHO, MOKHO HAKOpPMHUTb 6OHLHIyIO CEMBIO.

14. jesht ha etj nimuls nichj mante jebakt ooda jeshmuat, zoont wia nichj
S Taxoke HHUKOTraa HE aciiajia Uik HE JICTINJIa MaHThI, 3TOIO HE OBLIO paHbLIE.

15. zoont wrenetjes, fershidenste wrenetjes — oba pelmeni ooda mante — zoont wia iesht nichj
W xe Bap€HBEE, CaMO€ pPa3sHOC BAPCHEBE, a BOT IICJIBMCHU UJIW MAaHThI — 3TOI'O HE OBILIIO0.

16. dot habe di menshe fon kazachstan metjebrocht
Oto npuses3nu oau u3 Kazaxcrana.

17. rolkueke - dot es noch ema jeweze
Ponbkyxen — 3To OBIIO Beerna.

18. mine grootelre habe in kazachstan jewont, en dot jerechjt es uk fon ene kozoke jekome
Mow nenymika n 6a0ymrka sxumu B Kazaxcrane, v TyZa OHO TIPUIILIO OT Ka3aXO0B.

19. plotditshe habe iysht nichj jemoakt
MEeHHOHUTEI 3TOT0 HE JIFOOMIIH.

20. oba doat es shwint te moake en es jebliwe rolkueke met arbuze, en ny en jiede plotditshe fa-
milie es zeea ferbreet

Ho mr000Bb K CBHHUHE OCTajach U POJIBKYXCH C ap6y30M — ceryac 3To CIAT B Ka)K,Z[ofI MCHHO-
HUTCKOMW CEeMbeE.

21. wot jeveenlichj en ne plotditshe familie dot freeshtitj es, dot es en botashnet en en glos toi
ooda kofe
Yro kacaercs 3aBTpaKa B CEMbE MCHHOHUTOB, TO 0OBIYHO 3TO KYCOK xjeba co CTaKkaHoOM Yas WIIH
kode.

22. ny es zol zo file sorte toi
Ceifyac Tak MHOTO COPTOB Hasl.

23. te freeshtitj word wenig jekokt, eene hechstens jebrudene eie, doot es meer nichj, ooda roya
ee

Ha 3aBTpak roToBsT MaJio, caMmoe 00JIbIlee — )KapeHoe SUII0, U 00JIbIIIe HUYEro, Wik oMJyeT (roya
ee).

24. roya ee dot es jeshloghene ee met mil en maljtj
Roya ee — sT0 s1ii110, B30UTOE ¢ MOJIOKOM U MYKOM.

25. te medach es folshtandichj jewojnlich koke zee t medach zup, fershidenste zup, shwoine zup,
kotleta zup, tiljtje zup, shobl zup

O6exn 0OBIYHO CHITHBIH, OOBIYHO FOTOBUTCSI OOCCHHBIN CYTI, Pa3JIMUHbIE CYNbl, CBUHOW CYII, CYyII
¢ (puKaenbKaMH, CyII C JIAIIIOH, (PacoyIeBbIi CyIl.

61



Jlubepm E. A. Wot wi ete: oTpaxxeHHEe HCTOPHU MECHHOHHTOB ...

26. fasba klok foje oo klol fif es nichj imam dot es en kofl toi oda kofe met broot met tjoys ooda
met woarsht

[Monmauk (‘dhaiB-0-KIOK’), €CIM U €CTh, TO 3TO — YaIllKa Yas WiIH Kode ¢ XJIeOOM C CBIPOM HIIH
KOJ10aCO.
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YcioBHBIE COKPaLLIEHUS

HeM. — HEMEIKUM S3bIK;
IJIOT. — TIJIOTHY,

roJij1. — TOJJIAHACKUHN S3BIK;
Pl — MHOX€ecTBEHHOE UnCIIO.

CBenenusi 00 nHpopMaHTAX

Uimegppen Enuzagema Abpamosna (1956 T.p.) poauiach 1 BEIPOCIIa B CEMbE& MEHHOHUTOB, CBOOOIHO TO-
BOPHT Ha IUIOTIWY. PaboTaeT ydmTeneM HEMEIKOro si3blka B IKoie 1. HeynauwmHo, mMmeeT 3BaHUE 3aciy-
KeHHoro yuutens. EnnzaBera AGpaMoBHA oka3asa OOJBLIYIO MOMOIIb M BCSUECKYIO HOAJICPIKKY BO BpEMs
MOETO IocieaHero npedsiBanus B HeynaunHe, B 4acTHOCTH, OT Hee ObLI 3alIMCaH paccKa3, OTPHIBOK KOTOPO-
T'O IIPUBOJIUTCS BBIIIE.
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Wot wi ete: the Mennonite’s history in cooking

The article deals with the special words denoting cooking in Plautdietsch (the Mennonites Language, spoken all
around the world by the Mennonites, also in West Siberia). Among such words there are the various names of food and
dishes which originally came from different languages — Low German, Dutch, Frisian, Polish and Russian. Many of
such words reflect the complicated history of this protestant community on its way from Western Europe to Russia alt-
hough the origin of some part of them is obscure. A shot text about cooking is given.

Keywords: Mennonite language (Plautdietsch), Mennonites kitchen, borrowed words, field materials.
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